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廣州爵士音樂節創辦於2015
年，是中國首個以城市命名的爵士
音樂節。本屆爵士音樂季日前已正
式開啟，為期兩個月，雲集86項格
萊美提名、30項格萊美獎得主的全
明星陣容，通過六場精彩紛呈的音
樂會逐一閃亮登場，當中包括84歲
高齡、爵士樂不老傳奇赫比．漢考
克， 「世界第一小號手」 溫頓．馬
薩利斯率領 「旗艦級爵士天團」 林
肯中心爵士樂團等。

打造大灣區藝術品牌
除了六場音樂會外，今年主辦

方策劃的戶外音樂會還將邀請法國
當代爵士樂團──瑞米．派諾仙法
國爵士三重奏，並聯合粵港澳大灣區爵士力量，與
來自香港的張駿豪樂隊在陽光下與觀眾一起搖擺。
2024廣州爵士音樂季期間還將舉辦快閃、現場直播
等多項開放日活動。

新演出季好戲連台，其中星海音樂廳策劃推出
的 「暢響灣區」 系列，旨在通過豐富多元的音樂形
式，搭建文化開放共融的交流互鑒平台，打造屬於
粵港澳大灣區有影響力的藝術品牌。星海音樂廳主
任王冬雲在星海音樂廳演出季暨廣州爵士音樂季媒
體見面會上致辭時表示，香港管弦樂團將在今年12
月14日回歸，為星海音樂廳 「新年演出季」 獻上精
彩音樂會。12月28日，香港中樂團也將亮相星海音
樂廳。

據了解，香港管弦樂團2024廣州音樂會由鋼琴
家斯蒂芬．霍夫領銜、駐團指揮廖國敏執棒，將帶
來聖─桑的第五鋼琴協奏曲 「埃及人」 及里姆斯基

─柯薩科夫《天方夜譚》。

《樂動．舞界》香港篇首演
時隔多年，香港中樂團將再度登台星海音樂

廳，帶來一場國樂音樂會。音樂會由樂團藝術總監
兼終身指揮閻惠昌親自領銜、香港中樂團與星海音
樂廳共同策劃，演出曲目均選自香港中樂團 「中樂
百首精選」 系列經典作品。

此外，星海音樂廳與廣州交響樂團、廣東民族
樂團多年來攜手策劃和推廣樂季音樂會的 「廳團合
一」 模式，創下了在中國音樂界令人刮目相看的亮
眼成績和眾多 「第一」 。

在 「暢響灣區」 板塊，廳團聯動，由星海音樂
廳攜手廣交室內樂組合共同推出的《樂動．舞界》
將與香港康文署聯合展開 「香港篇」 的首演，並作
為第四屆粵港澳大灣區文化藝術節的創作節目。

星海新樂季匯集中外名家

香港管弦樂團中樂團「暢響灣區」

大公報記者 黃寶儀廣州報道

日前，在世界銅管樂 「王者之聲」 德國銅管重奏團（German Brass）嘹亮的號角聲
中，星海音樂廳2024/2025新演出季正式揭幕。作為內地極具影響力的爵士音樂盛事

之一， 「廣州爵士音樂季」 於9月至11月上演；星海音樂廳兩大駐廳樂團─廣州交響樂
團、廣東民族樂團，均在9月開啟新樂季；與星海音樂廳簽訂了 「五年之約」 的古典音樂
天團維也納愛樂今年11月回歸，將於第四度奏響享譽全球的 「金色之聲」 ；星海音樂廳還
推出 「暢響灣區」 系列，香港管弦樂團、香港中樂團將在12月點亮 「新年演出季」 。匯集
中外藝術經典的新演出季，將奉上精彩紛呈的音樂盛宴，讓灣區市民有機會在家門口欣賞
中外藝術家的風采。

▲星海音樂廳演出季暨廣州爵士音樂季媒體見面會上的現場表演。
大公報記者黃寶儀攝
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發揮多語種優勢 善用香港窗口功能
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外文出版社副社長賈秋雅接受大公
報記者專訪時表示，在香港洽會期間，
中國國際傳播集團外文出版社與香港三
聯書店就《讀懂中國》中文繁體版合
作、與香港和平公司就戴敦邦藝術國際
傳播分別達成合作協議。

「絲路百城傳」展示城市特色
外文出版社今次展售的書和文創產

品，重點體現了三個方面，一是黨和
國家領導人的書籍——10個語種的
《習近平談治國理政》、展示中國城市
特色的 「絲路百城傳」 系列，以及全方
位展示中國發展變化和文化特色的 「讀
懂中國」 系列叢書、 「大中華文庫」 系
列叢書等。

「我們希望可以發揮外文出版社多
語種出版的優勢，講好中國故事，構建
更有效的國際傳播體系。」 賈秋雅希望
能善用中國文化文明的力量，讓外國讀
者理解中國的方方面面。在他看來，香
港是一個非常好的面向國際傳播的出
口，更有利於通過這一窗口向海外說好
中國故事。

為了更好地促成與香港的合作，外
文出版社舉行了兩場簽約儀式。

11日下午，由中國外文局、中國
國家創新與發展戰略研究會（以下簡稱
「國創會」 ）指導，外文出版社、聯合

出版（集團）有限公司主辦，三聯書店
（香港）有限公司承辦的 「讀懂中國」
叢書中文繁體版合作簽約儀式，在 「一
帶一路高峰論壇」 的第14屆中國（香
港）國際服務貿易洽談會現場成功舉

辦。

「讀懂中國」助力文化走出去
「讀懂中國」 叢書自2016年策劃

啟動以來，在中國外文局、 「國創會」
以及外文出版社的共同努力下，堅持主
動對外講好中國故事，匯聚起鄭必堅、
王蒙、李君如、徐偉新、陳晉、解振
華、白春禮、葉小文、福田康夫、河野
洋平、馬達羅等一大批享譽中外的專家
學者，目前已出版兩輯41種100餘冊，
用中英德西阿日韓等多種語言持續向世
界介紹中國，叢書第三輯的出版工作已
經啟動並開始實施。

聯合出版（集團）有限公司副董事長
兼總裁李濟平在簽約會現場致辭時表
示，「讀懂中國」叢書中文繁體版的出
版，將有助於更多的讀者讀懂中國、了
解中國，進一步提升國際傳播效能。他
期待聯合出版集團與外文出版社以本次
合作為起點，攜手並進、持續深化合作，
在構建中國話語和中國敘事體系、深化
文明互鑒等方面，不斷作出新的貢獻。

「國創會」 秘書長助理兼新聞部主

任史小今表示， 「讀懂中國」 是近年來
「國創會」 發揮民間智庫優勢，重點打
造出來的國際傳播品牌。與外文出版社
共同策劃出版的 「讀懂中國」 系列叢
書，從2018年首發之日起，就成為海
內外受眾了解中國的重要窗口。

賈秋雅指出， 「讀懂中國」 叢書多
維度解讀處在深刻歷史變革和偉大復興
進程中的新時代中國，對中國的歷史文
化、經濟發展、政治體制、社會民生等
進行多角度分析呈現，幫助國際社會更
好地認識中國、感知中國。外文社將以
叢書中文繁體版合作為契機，與聯合出
版集團、香港三聯書店建立廣泛密切的
合作，立足互補優勢、堅持共贏目標，
通過香港這一國際文化交流的窗口，將
「讀懂中國」 叢書推向更廣泛的平台。

此外，外文出版社所在展位，還舉
行了由外文出版社和戴敦邦藝術館聯合
成立的戴敦邦藝術國際傳播中心、和平
圖書有限公司（中國香港）的合作簽約
儀式，為的是深入推動中華優秀傳統文
化創造性轉化和創新性發展，從而加強
國際傳播能力建設和中華文化走出去。

「一帶一路高峰論壇」 舉行期間，
中國國際傳播集團外文出版社的文創產
品頗為引人關注，包括戴敦邦的年畫作
品、文創文件夾、小配飾等，以及《紅
樓夢》的工藝品和燈等。

賈秋雅告訴大公報記者，今次文創
產品受到了其他參展方的關注和青睞，
文創產品在現場銷售總額中約佔7成。
他表示： 「相比較從文物衍生出的文創
產品，從書籍衍生出的文創產品，更有
利於拉近與海外讀者的距離，從而搭建
與他們的閱讀橋樑。」

賈秋雅續表示，外國讀者並不了解
中國的名著，但通過看一張畫、一件工
藝品，他們會覺得有趣，從而想了解其
背後是怎樣一部文學作品，會開始想到
拿起這本名著去閱讀。

大公報記者
劉 毅（文、圖）

第9屆 「一帶一路高
峰論壇」 一連兩日

在會展中心舉辦，來自
各 「一帶一路」 國家和
地區的政商機構和代
表，齊聚一堂，探討
「一帶一路」 下個金色
10年的合作機遇。其
中，中國國際傳播集團
外文出版社以自己的出
版書籍和文創產品，講
述中國故事，向世界展
示中國領導人如何進行
治國理政、城市建設、
中國敘事表達以及文化
發展等。

外文出版社：
讓更多外國讀者讀懂中國
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▲ 「一帶一路高峰論壇」 中
國國際傳播集團外文出版社
展位。

◀ 「讀懂中國」 叢書中文繁
體版合作簽約儀式現場。
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▲外文出版社部分 「讀懂中
國」 叢書。


